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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
REGLAMENTAS (ES) 2021/...

2021 m. balandzio 28 d.

kuriuo nustatoma Pilieciy, lygybés, teisiy ir vertybiy programa
ir kuriuo panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1381/2013
ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 390/2014

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 16 straipsnio 2 dalj, 19 straipsnio

2 dalj, 21 straipsnio 2 dalj, 24, 167 ir 168 straipsnius,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

teiseékiiros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomoneg!,
atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone?,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediiros?,

1 OL C62,20192 15, p. 178.

2 OL C461,2018 12 21, p. 196.

3 2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame
leidinyje) ir 2021 m. balandZio 19 d. Tarybos pozicija, priimta per pirmajj svarstyma (dar
nepaskelbta Oficialiajame leidinyje). ... m. ... ... d. Europos Parlamento pozicija (dar

nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).
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kadangi:

(1) pagal Europos Sajungos sutarties (toliau — ES sutartis) 2 straipsnj nustatyta, kad Sgjunga
yra grindziama Siomis vertybémis: pagarba zmogaus orumui, laisve, demokratija, lygybe,
teisine valstybe ir pagarba Zzmogaus teiséms, jskaitant mazumoms priklausan¢iy asmeny
teises. Tos vertybés yra bendros valstybéms naréms, gyvenan¢ioms visuomenéje, kurioje
vyrauja pliuralizmas, nediskriminavimas, tolerancija, teisingumas, solidarumas ir motery
bei vyry lygybé. ES sutarties 3 straipsnyje toliau nurodoma, kad Sgjungos tikslas — skatinti
taikg, savo vertybes ir savo tauty gerove ir kad ji turi gerbti turtingg savo kulttiros ir kalby
jvairove bei uztikrinti, kad Europos kultiiros paveldas buty saugomas ir turtinamas. Tos
vertybés dar kartg patvirtintos ir susietos su Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje

(toliau — Chartija) jtvirtintomis teisémis, laisvémis ir principais;
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)

svarbu, kad tos teisés ir vertybés biity toliau aktyviai puosel¢jamos, saugomos, skatinamos
ir jgyvendinamos, jomis dalytysi pilieciai ir jos biity Sajungos projekto pagrindas, nes
menkesné ty teisiy ir vertybiy apsauga kurioje nors valstybéje naré¢je gali turéti Zalingg
poveikj visai Sgjungai. Tod¢l Sgjungos bendrajame biudZete turéty biiti jtraukta naujam
Teisingumo, teisiy ir vertybiy fondui skirta eiluté, apimanti Pilieciy, lygybés, teisiy ir
vertybiy programg ir Teisingumo programa, nustatytag Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) .../...1*. Dabar, kai Europos visuomenéms kyla ekstremizmo, radikalizmo
ir susiskaldymo pavojai ir vis mazéja erdvés nepriklausomai pilietinei visuomenei, kaip
niekada svarbu skatinti, stiprinti ir ginti teisinguma, teises ir Sgjungos vertybes: zmogaus
oruma, laisve, demokratija, lygybe, teising valstybe ir pagarbg Zzmogaus teiséms. Tai turés
didel; tiesioginj poveiki politiniam, socialiniam, kultiiriniam ir ekonominiam gyvenimui
Sajungoje. Kaip numatyta pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES)

Nr. 1382/20132 nustatytoje 2014-2020 Teisingumo programoje, naujojo Teisingumo,
teisiy ir vertybiy fondo dalimi tapsianc¢ios Teisingumo programos léSomis bus toliau
remiama Sajungos teisingumo erdveés plétra remiantis teisinés valstybés principu, teismy
valdzios nepriklausomumu ir neSaliSkumu, tarpusavio pripazinimu ir tarpusavio

pasitikéjimu, teise kreiptis  teismg ir tarpvalstybiniu bendradarbiavimu.

...m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/..., kuriuo nustatoma
Teisingumo programa ir panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 1382/2013 (OL L ...).

OL.: jrasyti tekste dokumente ST 6834/2020 [2018/0208(COD)] esancio reglamento numer;j,
0 iSnasoje — to reglamento priémimo datg, numerj ir OL nuoroda.

2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1382/2013,
kuriuo nustatoma Teisingumo programa 2014-2020 m. laikotarpiu (OL L 354, 2013 12 28,
p. 73).
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3)

(4)

Pilieciy, lygybés, teisiy ir vertybiy programoje (toliau — Programa) bus sujungtos
2014-2020 m. Teisiy, lygybés ir pilietiSkumo programa, nustatyta Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1381/20131, ir programa ,,Europa pilie¢iams*, nustatyta
Tarybos reglamentu (ES) Nr. 390/20142 (toliau — ankstesnés programos);

siekiant suderinti Programos trukme su Tarybos reglamente (ES, Euratomas) 2020/20933
nustatytos daugiametés finansinés programos trukme, Programa turéty biiti nustatyta

septyneriy mety laikotarpiui;

Teisingumo, teisiy ir vertybiy fondas ir jo dvi pagrindinés finansavimo programos
pagrindinj démesj skirs asmenims ir subjektams, kurie padeda uztikrinti miisy bendry
vertybiy, teisiy, lygybés ir turtingos jvairovés gyvybinguma. Pagrindinis tikslas — puoseléti
ir palaikyti teisémis grindziama, lygia, atvira, pliuralistine, jtraukia ir demokrating
visuomene. Tai, be kita ko, apima dinamiska ir jgalintg pilieting visuomeng, skatinancia
zmoniy demokratinj, pilietinj ir socialinj dalyvavima bei puoseléjancia turtingg Europos
visuomengs jvairove, grindziamga miisy bendromis vertybémis, istorija ir atmintimi.

ES sutarties 11 straipsnyje nustatyta, kad Sajungos institucijos palaiko atvirg, skaidry ir
nuolatinj dialogg su pilietine visuomene ir atitinkamomis priemonémis suteikia pilie¢iams
ir atstovaujamosioms asociacijoms galimybe skelbti nuomones apie visas Sgjungos veiklos

sritis ir vieSai jomis keistis;

2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1381/2013,
kuriuo nustatoma Teisiy, lygybés ir pilietiSkumo programa 2014-2020 m. laikotarpiu

(OL L 354, 2013 12 28, p. 62).

2014 m. balandzio 14 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 390/2014, kuriuo nustatoma
2014-2020 m. laikotarpio programa ,,Europa pilie¢iams* (OL L 115, 2014 4 17, p. 3).

2020 m. gruodzio 17 d. Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2020/2093, kuriuo nustatoma
2021-2027 m. daugiameté finansiné programa (OL L 4331, 2020 12 22, p. 11).
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)

(6)

turéty biiti sukurtas atviras, skaidrus ir nuolatinis dialogas su Programos paramos gavéjais
ir kitais atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais isteigiant pilietinio dialogo grupe.
Pilietinio dialogo grupé turéty biiti atviras ir neoficialus diskusijy forumas ir turéty prisidéti
prie keitimosi patirtimi ir gergja praktika bei prie diskusijy apie politikos pokycius
Programos aprépties srityse ir siekiant Programos tiksly, taip pat susijusiose srityse.

Pilietinio dialogo grupé neturéty biiti atsakinga uz Programos valdyma;

remiantis teigiama ankstesniy programy patirtimi ir toliau ja plétojant, Programa turéty
padéti plétoti sgveika, kad buty sprendziamos bendros Sgjungos vertybiy skatinimo ir
apsaugos problemos ir pasiekiama kritiniy matmeny, reikalingy konkretiems rezultatams
Sioje srityje uztikrinti. Taip bus sudarytos salygos visapusiskai iSnaudoti sgveikos
potenciala, kad biity galima veiksmingiau remti susijusias politikos sritis ir didinti ty
politikos sri¢iy galimybes jtraukti asmenis ir pilieting visuomene, siekiant subalansuoto
geografinio paskirstymo. Kad Programa biity veiksminga, ja turéty biiti atsizvelgiama |
skirtingy politikos sri¢iy konkrety pobtudj, jy skirtingas tikslines grupes ir konkrecius

poreikius, laikantis konkreciai pritaikyto ir tikslingo poziiirio;
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(7

(8)

visapusiSkas teisinés valstybés principo ir demokratijos paisymas ir skatinimas yra labai
svarbiis siekiant didinti pilieciy pasitikéjimg Sajunga ir uztikrinant valstybiy nariy
tarpusavio pasitikéjimg. Skatindama teises ir vertybes Programa padés kurti
demokratiSkesn¢ Sajunga, uztikrinti teisinés valstybés principo ir demokratinio dialogo
paisyma, skaidrumg ir gerg valdyma, be kita ko, ir mazéjancios erdvés pilietinei

visuomenei atvejais;

siekiant priartinti Sajungg prie jos pilieCiy ir skatinti demokratinj dalyvavima reikia jvairiy
veiksmy ir suderinty pastangy. Europos pilietiSkumas ir Europos tapatybé turéty buti
vystomi ir propaguojami, skatinant pilieciy supratimg apie politikos formavimo procesg ir
skatinant pilie¢iy dalyvavima Sgjungos veiksmuose. Be to, suburiant pilieius miesty
partnerystés projektais bei miesty tinklais ir vietos, regioniniu, nacionaliniu bei tarptautiniu
lygmenimis remiant pilietinés visuomeneés organizacijas Programos aprépties srityse padés
skatinti pilieCius aktyviau dalyvauti visuomengje ir pagaliau jy aktyvy dalyvavima
demokratiniame Sgjungos gyvenime. Tuo paciu metu parama veiklai, kuria skatinamas
tarpusavio supratimas, kultiiry dialogas, kultiiros ir kalby jvairové, socialiné jtrauktis ir
pagarba kitiems, skatina priklausymo Sajungai ir Europos tapatybe grindZziamos bendros
pilietybés jausma, paremtg bendru miisy bendry Europos vertybiy, kultiiros, istorijos ir
paveldo supratimu. Ypac svarbu skatinti stipresnj atokiausiuose Sgjungos regionuose
gyvenanciy pilieciy priklausymo Sajungai jausma ir Sgjungos vertybes, nes jie gyvena

nuosaliai ir toli nuo Zemyninés Europos dalies;
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©)

(10)

atminimo veikla ir kritiSkas Europos istorinés atminties apmastymas butini tam, kad
pilieciai, visy pirma jaunimas, geriau suvokty bendrg savo istorijg ir vertybes kaip bendros
ateities pagrindg. Vykdant atminimo veiklg turéty biiti apmastomos totalitariniy rezimy
priezastys Europos Siuolaikinéje istorijoje, visy pirma nacizmo, dé¢l kurio jvyko
holokaustas, fas§izmo, stalinizmo ir totalitariniy komunistiniy rezimy, ir turéty buiti
atminimos jy nusikaltimy aukas. Ji taip pat turéty apimti veikla, susijusia su kitais
lemiamos reikSmés momentais ir svarbiais pastaryjy mety Europos istorijos jvykiais. Taip
pat reikéty atsizvelgti i istoriniy, socialiniy, kultiiriniy bei tarpkultiriniy veiksniy svarbag
siekiant sukurti Europos tapatybe, paremtg bendromis vertybémis ir bendro priklausymo

jausmu;

pilieciai turéty geriau zinoti Sajungos pilietybés jiems uZtikrinamas teises ir laisvai jaustis
gyvendami, keliaudami, mokydamiesi, dirbdami ir uzsiimdami savanoriSka veikla kitoje
valstybéje nar¢je. Jie turéty turéti galimybe naudotis visomis pilietinémis teisémis bei
igyvendinti jas ir pasitikéti, kad jie gali vienodai naudotis jomis, ir jy teisés bus
visapusiskai uZtikrintos bei apsaugotos nepatiriant jokios diskriminacijos, kad ir kurioje
Sajungos vietoje jie atsidurty. Pilietiné visuomené turi biiti remiama skatinant ir saugant
Sajungos vertybes bei didinant informuotumg apie jas, taip pat prisidedant prie veiksmingo

naudojimosi teisémis pagal Sajungos teisg;
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(11) ly¢iy lygybé yra pagrindiné vertybé ir vienas i§ Sajungos siekiy. Vis délto bendra pazanga
ly¢iy lygybés srityje yra labai léta. Diskriminacija ir nevienodas pozitiris j moteris ir
mergaites, taip pat jvairiy formy smurtas pries jas pazeidzia pagrindines jy teises ir uzkerta
kelig jy visapusiSkam politiniam, socialiniam ir ekonominiam dalyvavimui visuomeng¢je.
Be to, esamos politinés, strukttrinés ir kultirinés kliiitys trukdo pasiekti tikrg ly¢iy lygybe.
Todél vienas i§ esminiy Sgjungos uzdaviniy ir ekonomikos augimo ir socialinés plétros
skatinimo veiksniy yra ly¢iy lygybés propagavimas visose Sgjungos veiklos srityse ir ly¢iy
aspekto integravimas j visy sriciy Sgjungos veikla, ir tai turéty biiti remiama pagal
Programa. Ypac svarbu aktyviai kovoti su stereotipais ir spresti nebylios ir tarpsektorinés
diskriminacijos klausimg. Lygios galimybés dirbti, vienodas dalyvavimas darbo rinkoje ir
klitciy siekti karjeros paSalinimas visuose sektoriuose, pavyzdziui, teismy, ir sektoriuose,
susijusiuose su mokslu, technologijomis, inZinerija ir matematika, yra ly¢iy lygybés
ramsciai. Taip pat reikéty sutelkti démesj i profesinio ir asmeninio gyvenimo pusiausvyrg
ir vienodg neapmokamy buities pareigy ir vaiky, pagyvenusiy asmeny ir kity priklausomy
asmeny priezitros darby pasidalijimag tarp vyry ir motery, nes tai yra dalykai, kurie 18
esmés susije su ekonominés nepriklausomybés ir dalyvavimo ekonominiame gyvenime

vienodomis sglygomis siekimu bei su motery ir vyry lygybés uztikrinimu;
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(12) smurtas dél lyties ir smurtas pries rizikos grupes (vaikus, jaunimg ir kitas rizikos grupes,
kaip antai LGBTIQ asmenis ir nejgaliuosius) yra sunkus pagrindiniy teisiy pazeidimas ir su
juo susiduriama visoje Sgjungoje, jvairiomis socialinémis ir ekonominémis aplinkybémis,
o0 jo pasekmés auky fizinei, psichinei ir psichologinei sveikatai bei visai visuomenei yra
sunkios. Moterys labiausiai kencia nuo smurto dél lyties ir priekabiavimo tiek namy
aplinkoje, tiek vieSojoje erdveje. Todél kova su tokiu smurtu ir priekabiavimu yra
pagrindiné lyCiy lygybés skatinimo priemoné. Europos Tarybos konvencijoje dél smurto
pries moteris ir smurto Seimoje prevencijos ir kovos su juo (Stambulo konvencija) smurtas
pries moteris apibréziamas kaip visi smurto dél lyties veiksmai, dél kuriy moterys patiria
arba gali patirti fizing, seksualing, psichologing arba ekonoming zalg ar kancias, jskaitant
grasinimg jvykdyti tokius veiksmus, prievartg arba savavaliskg laisvés atémima, nesvarbu,
ar tie veiksmai biity vykdomi vieSajame, ar privaciajame gyvenime. Kova su smurtu dél
lyties reikalauja daugialypio pozitrio ir apima teisiniy, ekonominiy, $vietimo ir sveikatos
klausimy sprendima. Taip pat reikia nuo ankstyvo amziaus aktyviai kovoti su lyCiy
stereotipais ir visomis neapykanta kurstanéiomis kalbomis ir smurtu internete. Siomis
aplinkybémis tebéra labai svarbu remti motery teisiy organizacijas ir kitus Sioje srityje
veikiancius subjektus. Vaikams, jaunimui ir kitoms rizikos grupéms, kaip antai LGBTIQ
asmenims ir nejgaliesiems, taip pat kyla didesné rizika patirti smurtg, visy pirma Seimoje ir

intymiuose rysiuose.
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Turéty buti imamasi veiksmy, siekiant propaguoti pazeidziamy asmeny teises, visy pirma
vaiky, jskaitant naslaicius, kurie tokiais tapo dél Seiminiy nusikaltimy ar dél kity
priezasCiy, ir kitas ypac pazeidziamas vaiky grupes, teises, ir prisidéti prie jy apsaugos bei
uztikrinti jy teises ] vystymasi ir oruma. Kova su visy formy smurtu, visy pirma smurtu dél
lyties, jo prevencijos, jo auky apsaugos ir paramos joms skatinimas yra Sajungos
prioritetai, kurie padeda individams naudotis jy pagrindinémis teisémis ir prisideda prie
lyCiy lygybés. Tie prioritetai turéty biiti remiami pagal Programg. Pabréziama, kad pagal
Programa visose valstybése narése svarbu teikti parama pilietinés visuomeneés
organizacijoms, kurios skatina ly¢iy lygybe, kovoja su smurtu dél lyties ir propaguoja
motery teises, jskaitant lyting ir reprodukcing sveikatg bei teises ir LGBTIQ asmeny teises.
Visa §ia veikla siekiama skatinti Sajungos esmines vertybes, todé¢l ji be i§im¢iy turéty biti

remiama visoje Sajungoje;
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(13) siekiant uzkirsti kelig visy formy smurtui ir kovoti su juo bei apsaugoti aukas reikia tvirtos
politinés valios ir suderinty veiksmy, grindziamy ankstesniy programuy, t. y. ,,Daphne*
programy, Teisiy, lygybés ir pilietiSkumo programos ir Teisingumo programos, metodais ir
rezultatais. Visy pirma, 1997 m. sukurta programa ,,Daphne®, kurios finansavimu
kovojama su smurtu prie§ vaikus, jaunimg ir moteris bei saugomos jo aukos, buvo itin
sé¢kminga ne tik pelnytu populiarumu tarp suinteresuotyjy subjekty (valdzios institucijy,
akademiniy institucijy ir nevyriausybiniy organizacijy), bet ir finansuojamy projekty
veiksmingumu. Pagal programg ,,Daphne‘ finansuoti informuotumo didinimo, paramos
paslaugy teikimo aukoms ir vietoje dirbanciy pilietinés visuomenés organizacijy (NVO)
veiklos projektai. Buvo sprendziamos visy formy smurto, jskaitant smurto Seimoje,
seksualinio smurto, prekybos Zzmonémis, persekiojimo ir Zalingos tradicinés praktikos,
pavyzdziui, motery lyties organy zalojimo, taip pat ir naujai besiformuojanciy smurto
formy, kaip antai patycios ir prickabiavimas kiberneting¢je erdvéje, problemos. Smurto dél
lyties auky skaicius vis dar kelia nerima, todél svarbu testi visus Siuos veiksmus numatant
nepriklausoma biudzeto 1éSy skyrimg veiklai, kuria jgyvendinamas konkretus tikslas pagal
programa ,,Daphne® — uzkirsti kelig visy formy smurtui dél lyties ir su juo kovoti, bei

tinkamai atsizvelgti | gautus rezultatus ir jgyta patirt] jgyvendinant Programa;
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(14)

nediskriminavimas yra vienas i$ pagrindiniy Sajungos principy. Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo (SESV) 19 straipsnyje nustatyti veiksmai kovojant su diskriminacija dél
lyties, rasinés arba etninés kilmes, religijos ar tikéjimo, negalios, amziaus arba seksualinés
orientacijos. Nediskriminavimas yra jtvirtintas ir Chartijos 21 straipsnyje. Siekiant vykdyti
diskriminacijos dél vienos ar keliy priezas¢iy prevencija ir su ja kovoti, turéty biti
atsizvelgiama j konkrecius jvairiy formy diskriminacijos, jskaitant tiesioging, netiesioging
ir struktiiring diskriminacijg, pozymius ir turéty biiti kartu parengti tinkami veiksmai. Pagal
Programg turéty biiti remiami veiksmai, kuriais siekiama uzkirsti kelig visy formy
diskriminacijai, rasizmui, ksenofobijai, afrofobijai, antisemitizmui, prieSiSkam elgesiui
romy atzvilgiu, islamofobijai ir visy formy netolerancijai, jskaitant homofobija, bifobija,
transfobija, interfobijg ir netolerancijg dél lytinés tapatybés elektroningje ir neelektroninéje
erdvéje, taip pat netolerancijg prie§ asmenis, priklausancius mazumoms, atsizvelgiant i
daugialype diskriminacija, ir su tuo kovoti. Atsizvelgiant j tai, itin daug démesio turéty buti
skiriama ir visy formy smurto, neapykantos, segregacijos bei stigmatizacijos prevencijai ir
kovai su $iais reiskiniais, taip pat kovai su patyciomis, priekabiavimu ir netolerantisku
elgesiu. Programa turéty buti jgyvendinama taip, kad biity uztikrintas tarpusavio
papildomumas su kita tais paciais tikslais vykdoma Sajungos veikla, visy pirma su veikla,
nurodyta 2011 m. balandzio 5 d. Komisijos komunikate ,,ES romy integracijos
nacionaliniy strategijy planas iki 2020 m.* ir 2013 m. gruodZio 9 d. Tarybos

rekomendacijoje dél romy veiksmingy integravimo priemoniy valstybése narése!;

1

OL C378,2013 12 24, p. 1.
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(15) visapusiSkam ir veiksmingam nejgaliyjy dalyvavimui visuomenés gyvenime lygiai su
kitais trukdo visuomenés ir aplinkos sudaromos kliiitys, taip pat ir nepakankamas
prieinamumas. Nejgalieji susiduria su klititimis, be kita ko, siekdami patekti j darbo rinka,
gauti jtrauky ir kokybiska iSsilavinimg, iSvengti skurdo ir socialinés atskirties, turéti prieiga
prie kulttiriniy iniciatyvy ir Ziniasklaidos bei naudotis politinémis teisémis. Sajunga ir visos
valstybés narés yra prisijungusios prie Jungtiniy Tauty nejgaliyjy teisiy konvencijos ir
jsipareigojusios skatinti, saugoti ir uztikrinti, kad visi nejgalieji galéty visapusiskai ir
lygiateisiSkai naudotis visomis Zmogaus teisémis ir pagrindinémis laisvémis. Ta

konvencija tapo neatskiriama Sajungos teisinés tvarkos dalimi;
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(16)

teisé | tai, kad buty gerbiamas privatus ir Seimos gyvenimas, biisto nelie¢iamyb¢ ir
komunikacijos slaptumas yra pagrindiné teise, jtvirtinta Chartijos 7 straipsnyje. Asmens
duomeny apsauga yra pagrindiné teise, jtvirtinta SESV 16 straipsnyje ir Chartijos

8 straipsnyje. Asmens duomeny apsaugos taisykliy laikymasi kontroliuoja nepriklausomos
prieziiiros institucijos. Sgjungos teisingje sistemoje, visy pirma Europos Parlamento ir
Tarybos reglamente (ES) 2016/679! ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje

(ES) 2016/6802, isdéstytos nuostatos, kuriomis siekiama uztikrinti, kad teisé¢ j asmens
duomeny apsaugg biity veiksmingai saugoma. Tomis teisinémis priemonémis
nacionalinéms duomeny apsaugos priezitros institucijoms patikéta uzduotis skatinti
visuomengés informuotuma apie su asmens duomeny tvarkymu susijusig rizika, taisykles,
apsaugos priemones ir teises, bei jy supratimg. Atsizvelgiant j teisés ] asmens duomeny
apsaugg svarba spartaus technologijy vystymosi laikotarpiu, Sajunga turéty galéti vykdyti
informuotumo didinimo veikla, be kita ko, remdama pilietinés visuomenés organizacijas,
kurios propaguoja asmens duomeny apsaugg pagal Sajungos standartus, atlikti tyrimus ir

vykdyti kit susijusig veikla;

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dé¢l
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)

(OLL 119,201654,p. 1).

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/680 dé¢l fiziniy
asmeny apsaugos kompetentingoms institucijoms tvarkant asmens duomenis nusikalstamy
veiky prevencijos, tyrimo, atskleidimo ar baudZiamojo persekiojimo uz jas arba bausmiy
vykdymo tikslais ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, ir kuriuo panaikinamas Tarybos
pamatinis sprendimas 2008/977/TVR (OL L 119, 2016 5 4, p. 89).

PE-CONS 23/21 14

LT



(17) SESV 24 straipsniu Europos Parlamentas ir Taryba jpareigojami priimti pilieciy
iniciatyvos, kaip apibrézta ES sutarties 11 straipsnyje, igyvendinimo procediiry nuostatas ir
salygas. Tuo tikslu buvo priimtas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2019/7881. Pagal Programa turéty biiti remiamas techninés ir organizacinés paramos
finansavimas, skirtas tam reglamentui jgyvendinti, taip pagrindziant pilie¢iy naudojimasi

teise pradéti ir remti Europos pilie€iy iniciatyvas;

(18) pagal SESV 8 ir 10 straipsnius, visa pagal Programg vykdoma veikla turéty biiti remiamas
ly¢iy aspekto integravimas ir nediskriminavimo integravimas. Atliekant tarpinj ir galutinj
Programos vertinima turéty biti jvertintas poveikis lytims, kad buty galima jvertinti, kokiu
mastu ji prisideda prie ly¢iy lygybés, ir jvertinti, ar ji nedaro nenumatyto neigiamo
poveikio ly¢iy lygybei. Siame kontekste ir atsizvelgiant j skirtingg jvairiy Programos
paprogramiy veiklos pobiid] ir masta, bus svarbu, kad atskiri projekto propaguotojy
surinkti duomenys, jei jmanoma, biity suskirstyti pagal lytj. Be to, svarbu teikti
pareiskéjams informacija apie tai, kaip atsizvelgti i ly¢iy lygybe, iskaitant informacija apie
ly¢iy aspekto integravimo priemoniy, tokiy kaip biudZeto sudarymas atsizvelgiant j ly¢iy
aspekta ir, prireikus, poveikio lytims vertinimus, naudojima. | ly¢iy pusiausvyra reikéty

atsizvelgti konsultuojantis su ekspertais ir suinteresuotaisiais subjektais;

1 2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/788 dél
Europos pilieciy iniciatyvos (OL L 130, 2019 5 17, p. 55).
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(19) pagal ES sutarties 3 straipsnj Sajunga privalo, infer alia, skatinti vaiko teisiy apsauga,

vadovaujantis Chartijos 24 straipsniu ir Jungtiniy Tauty vaiko teisiy konvencija;

(20) pagal Sajungos teisés aktus dél vienodo poziiirio valstybés narés jsteigé nepriklausomas
vienodo pozitrio skatinimo jstaigas (lygybés jstaigas), siekdamos kovoti su diskriminacija
dél rasés, etninés kilmés ir lyties. Taciau daug valstybiy nariy neapsiribojo ty Sajungos
teisés akty reikalavimy jvykdymu ir uztikrino, kad lygybés jstaigos taip pat galéty kovoti
su diskriminacija d¢l kity priezasciy, tokiy kaip kalba, amzius, lyties poZymiai, lytiné
tapatybé ir tradiciniy lyties normy neatitikimas, seksualiné orientacija, religija bei tikéjimas
ir negalia. Lygybés jstaigos vaidina itin svarby vaidmenj skatinant lygybe ir uztikrinant
veiksmingg teisés akty dél vienodo poziiirio taikyma, visy pirma teikdamos nepriklausoma
pagalba diskriminacijos aukoms, atlikdamos nepriklausomas apklausas dél diskriminacijos,
skelbdamos nepriklausomas ataskaitas ir teikdamos rekomendacijas visais su
diskriminacija susijusiais klausimais jy atitinkamoje valstybése narése. Svarbu, kad Siuo

poziiiriu lygybés jstaigy darbas buty koordinuojamas Sajungos lygmeniu.
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2007 m. buvo sukurtas Europos lygybés istaigy tinklas (EQUINET), kuri sudaro
nacionalinés lygybés jstaigos, kaip numatyta Tarybos direktyvose 2000/43/EB! ir
2004/113/EB? bei Europos Parlamento ir Tarybos direktyvose 2006/54/EB3 ir
2010/41/ES*. 2018 m. birzelio 22 d. Komisija priémé rekomendacija (ES) 2018/9515 dél
lygybés jstaigoms taikomy standarty, apimancia jy jgaliojimus, nepriklausomuma,
veiksminguma, veiklos koordinavimg ir bendradarbiavima. EQUINET padétis — iSskirting,
nes tai vienintelis subjektas, uztikrinantis lygybeés jstaigy veiklos tarpusavio koordinavima.
Ta EQUINET vykdoma koordinavimo veikla ypac svarbi siekiant veiksmingai jgyvendinti
Sajungos kovos su diskriminacija teisés aktus valstybése narése, ir ji turéty buti remiama

pagal Programa;

2000 m. birZelio 29 d. Tarybos Direktyva 2000/43/EB, igyvendinanti vienodo poziiirio
principg asmenims nepriklausomai nuo jy rasés arba etninés priklausomybés (OL L 180,
2000 7 19, p. 22).

2004 m. gruodzio 13 d. Tarybos direktyva 2004/113/EB, jgyvendinanti vienodo poZiiirio }
moteris ir vyrus principg dél galimybeés naudotis prekémis bei paslaugomis ir prekiy tiekimo
bei paslaugy teikimo (OL L 373, 2004 12 21, p. 37).

2006 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/54/EB dél motery ir vyry
lygiy galimybiy ir vienodo pozilirio j moteris ir vyrus uzimtumo bei profesinés veiklos
srityje principo jgyvendinimo (OL L 204, 2006 7 26, p. 23).

2010 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/41/ES dé¢l vienodo
poZiiirio j savarankiSkai dirbancius vyrus ir moteris principo taikymo, kuria panaikinama
Tarybos direktyva 86/613/EEB (OL L 180, 2010 7 15, p. 1).

2018 m. birzelio 22 d. Komisijos rekomendacija (ES) 2018/951 dél lygybés jstaigoms
taikomy standarty (OL L 167, 2018 7 4, p. 28).
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(21) siekiant padidinti naudotojams patogig prieigg ir teikti nesaliskas gaires, prakting
informacijg ir pagalba pareiskéjams, suinteresuotiems subjektams bei paramos gavéjams
apie visus Programos aspektus, valstybés narés turéty turéti galimybe jsteigti Programos
kontaktinius punktus. Programos kontaktiniai punktai turéty savo funkcijas vykdyti
nepriklausomai, valdzios institucijoms nesikiSant j jy sprendimy priémimo procesa.
Svarbu, kad valstybés narés galéty pasirinkti tinkamiausig Programos kontaktiniy punkty
valdyma, jskaitant per valdZios institucijas, pilietinés visuomenés organizacijas ar jy
konsorciumus. Programos kontaktiniai punktai neturi biiti atsakingi uz Programos

valdyma;
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(22)

nepriklausomos Zmogaus teisiy jstaigos ir pilietinés visuomenés organizacijos atlieka
esminj vaidmen] propaguojant ir saugant Sajungos bendras vertybes ir didinant
informuotuma apie jas, taip pat padedant veiksmingai naudotis teisémis pagal Sajungos
teise, jskaitant Chartija. 2018 m. balandzio 19 d. Europos Parlamento rezoliucijoje!
nustatyta, kad finansavimo padidinimas ir tinkama finansiné parama yra svarbiausi dalykai
kuriant palankig ir tvarig aplinka pilietinés visuomengés organizacijoms, kad jos stiprinty
savo vaidmeny] ir kad jos galéty nepriklausomai bei veiksmingai atlikti savo funkcijas.
Sajungos finansavimu turéty biiti papildomos pastangos nacionaliniu lygmeniu prisidedant
prie teises bei vertybes aktyviai skatinanciy nepriklausomy pilietinés visuomenés
organizacijy rémimo, suteikimo joms galiy ir jy pajégumy stiprinimo, kai ty organizacijy
veikla padeda strategiSkai jgyvendinti teises pagal Sajungos teisg, jskaitant Chartija,
iskaitant, be kita ko, advokatavimo veikla, tokig kaip strateginis bylin¢jimasis, kampanijy
rengimas, komunikacija ir kita ,,sergéjimo veikla®, taip pat skatinti ir saugoti Sajungos
vertybes vietos, regiony, nacionaliniu ir tarpvalstybiniu lygmenimis ir didinti
informuotuma apie jas. Programa turéty biiti jgyvendinama naudotojams patogiu budu,
pavyzdziui, taikant naudotojams patogia paraisSky teikimo ir ataskaity teikimo tvarka.
Ypatingas démesys turéty buti skiriamas Programos prieinamumui pilietinés visuomenés
organizacijoms vietos, regiony, nacionaliniu ir tarpvalstybiniu lygmenimis, jskaitant vietos
lygmens visuomenines pilietinés visuomenés organizacijas, taip pat paramos gavejy
pajégumams. Kai tikslinga, turéty biti apsvarstyta galimybé teikti finansing parama

tre¢iosioms Salims;

1

OL C390,2019 11 18, p. 117.
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(23) Komisija turéty uztikrinti bendra nuosekluma, papildomuma ir sgveika su Sajungos jstaigy,
organy ir agentiiry, visy pirma Europos ly¢iy lygybés instituto ir Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy agentiiros, darbu, ir turéty atsizvelgti j kity nacionaliniy ir tarptautiniy

subjekty darbg srityse, kurioms taikoma Programa,;

(24) Programoje tam tikromis salygomis turéty galéti dalyvauti Europos laisvosios prekybos
asociacijos (ELPA) narés, kurios yra Europos ekonominés erdvés (EEE) narés.
Stojanciosios Salys, Salys kandidatés, potencialios Salys kandidatés, jgyvendinancios
pasirengimo narystei strategija, Salys, kurioms taikoma Europos kaimynystés politika ir

kitos treCiosios Salys taip pat turéty galéti dalyvauti Programoje;
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(25)

siekiant uztikrinti veiksmingg 1¢8y paskirstyma i§ Sajungos bendrojo biudzeto, biitina
uztikrinti, kad visi pagal Programa vykdomi veiksmai turéty pridéting Sajungos vertg,
papildyty valstybiy nariy vykdomus veiksmus ir deréty su kitais Sgjungos veiksmais.
Turéty biiti siekiama nuoseklumo, papildomumo ir sinergijy finansavimo programy,
kuriomis remiamos glaudziai tarpusavyje susijusios politikos sritys, visy pirma Teisingumo
programos, taip pat programos ,,Kiirybiska Europa®, nustatytos pagal Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentg (ES) .../...!*, ir ,,Erasmus +*, nustatytos pagal Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentg (ES) .../...2*", atZvilgiu, siekiant jgyvendinti sankirty kultiros,
ziniasklaidos, meny, Svietimo ir kiirybos srityse potencialg. Biitina kurti sinergijas su
kitomis Sgjungos finansavimo programomis, visy pirma uzimtumo ir kovos su socialine
atskirtimi srityse, ypac su ,,Europos socialiniu fondu +“, taip pat vidaus rinkos, jmoniy,
jaunimo, sveikatos, pilietiSkumo, teisingumo, migracijos, saugumo, moksliniy tyrimy,
inovacijy, technologijy, pramonés, sanglaudos, turizmo, iSorés santykiy, prekybos ir

darnaus vystymosi srityse;

++

... m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) .../..., kuriuo nustatoma
programa ,,Kiirybiska Europa®™ (2021 — 2027 m.) ir panaikinamas Reglamentas (ES)

Nr. 1295/2013 (OL L ...).

OL: prasom tekste jrasyti dokumente ST 14146/20 [2018/0190(COD)] esancio reglamento
numer}, o i§nasoje — to reglamento priémimo datg, numerj ir OL nuoroda.

..m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) .../..., kuriuo sukuriama
Sajungos Svietimo, mokymo, jaunimo ir sporto programa ,,Erasmus +* ir panaikinamas
Reglamentas (ES) Nr. 1288/2013 (OL L ...).

OL: prasom tekste jrasyti dokumente ST 14148/20 [2018/0191(COD)] esancio reglamento
numer}, o i§nasoje — to reglamento priémimo datg, numerj ir OL nuoroda.
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(26)

27)

Siuo reglamentu nustatomas finansinis paketas visam Programos galiojimo laikotarpiui,
kuris Europos Parlamentui ir Tarybai yra svarbiausias orientacinis dydis metinés biudzeto
sudarymo procediros metu, kaip apibrézta 2020 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento,
Europos Sajungos Tarybos ir Europos Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudzetinés
drausmés, bendradarbiavimo biudzeto klausimais ir patikimo finansy valdymo, taip pat dél
naujy nuosavy istekliy, jskaitant veiksmy gaires dél naujy nuosavy istekliy nustatymo!

18 punkte;

pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) 2018/10462 (toliau —
Finansinis reglamentas) 193 straipsnio 2 dalj dotacija gali buti skirta jau pradétam
igyvendinti veiksmui, jei pareiskéjas gali jrodyti, kad veiksma buvo biitina pradéti
igyvendinti prie§ pasirasant susitarimg dél dotacijos. Taciau iSlaidos, patirtos pries
pateikiant dotacijos paraiska, néra tinkamos finansuoti, i§skyrus tinkamai pagristus
iSimtinius atvejus. Siekiant i§vengti bet kokio Sajungos paramos sutrikdymo, kuris galéty
pakenkti Sgjungos interesams, turéty buiti galima nustatyti — ribotg laikotarpj 2021-2027 m.
daugiametés finansinés programos vykdymo pradzioje — kad iSlaidos, patirtos dél pagal $i
reglamentg remiamy veiksmy, kurie jau yra pradéti vykdyti, buity laikomos tinkamomis
finansuoti nuo 2021 m. sausio 1 d., net jei tos iSlaidos patirtos pries pateikiant dotacijos

paraiska;

OL L 4331, 2020 12 20, p. 28.

2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas)
2018/1046 dé¢l Sajungos bendrajam biudZzetui taikomy finansiniy taisykliy, kuriuo i§ dalies
keiciami reglamentai (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES)

Nr. 283/2014 ir Sprendimas Nr. 541/2014/ES, bei panaikinamas Reglamentas (ES,
Euratomas) Nr. 966/2012 (OL L 193, 2018 7 30, p. 1).
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(28) Programai taikomas Finansinis reglamentas. Finansiniame reglamente nustatytos Sajungos
biudzeto vykdymo taisyklés, jskaitant taisykles, susijusias su dotacijomis, apdovanojimais,

.....

garantijomis, finansine parama ir apmoké¢jimu iSorés ekspertams;

(29) finansavimo budai ir jgyvendinimo metodai pagal §j reglamentg turéty biti pasirenkami
pagal tai, ar jais galima pasiekti konkrecius veiksmy tikslus ir gauti rezultaty, atsizvelgiant
visy pirma j kontrolés sagnaudas, administracing nastg, atitinkamy suinteresuotyjy subjekty
ir tiksliniy paramos gavéjy gebéjimus ir tikéting reikalavimy nesilaikymo rizika. Be kita
ko, reikéty apsvarstyti galimybe naudoti fiksuotgsias sumas, fiksuotgsias normas ir vieneto
ikainius, taip pat su i§laidomis nesusijusj finansavima, kaip nurodyta Finansinio

reglamento 125 straipsnio 1 dalyje;
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pagal Finansinj reglamentg, Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES, Euratomas)
Nr. 883/20131, ir Tarybos reglamentus (EB, Euratomas) Nr. 2988/952, (Euratomas, EB)
Nr. 2185/963 ir (ES) 2017/19394, Sajungos finansiniai interesai turi biiti apsaugoti
proporcingomis priemonémis, jskaitant priemones, susijusias su pazeidimy, jskaitant
suk¢iavima, prevencija, nustatymu, iStaisymu ir tyrimu, prarasty, neteisingai iSmokéty ar
neteisingai panaudoty 1€y susigrazinimu ir, kai tinkama, administraciniy nuobaudy
skyrimu. Visy pirma, vadovaujantis reglamentais (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 ir (ES,
Euratomas) Nr. 883/2013, Europos kovos su suk¢iavimu tarnyba (OLAF) turi jgaliojimus
atlikti administracinius tyrimus, jskaitant patikrinimus ir inspektavimus vietoje, siekdama
nustatyti, ar nebiita Sagjungos finansiniams interesams kenkianciy suk¢iavimo, korupcijos
ar kitos neteisétos veiklos atvejy. Pagal Reglamentg (ES) 2017/1939 Europos prokuratiira
turi jgaliojimus tirti Sajungos finansiniams interesams kenkiancias nusikalstamas veikas,
kaip numatyta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2017/13713, ir vykdyti

baudziamajj persekiojima uz jas.

2013 m. rugséjo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas)

Nr. 883/2013 d¢l Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy ir kuriuo
panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 ir Tarybos
reglamentas (Euratomas) Nr. 1074/1999 (OL L 248, 2013 9 18, p. 1).

1995 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 dé¢l Europos
Bendrijy finansiniy interesy apsaugos (OL L 312, 1995 12 23, p. 1).

1996 m. lapkricio 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 d¢l Komisijos
atliekamy patikrinimy ir inspektavimy vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy
finansinius interesus nuo suk¢iavimo ir kity pazeidimy (OL L 292, 1996 11 15, p. 2).

2017 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (ES) 2017/1939, kuriuo jgyvendinamas tvirtesnis
bendradarbiavimas Europos prokuratiiros jsteigimo srityje (OL L 283, 2017 10 31, p. 1).
2017 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/1371 dél kovos su
Sajungos finansiniams interesams kenkianciu suk¢iavimu baudziamosios teisés
priemonémis (OL L 198, 2017 7 28, p. 29).
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(32)

Pagal Finansinj reglamentg bet kuris asmuo arba subjektas, gaunantis Sgjungos léSas, turi
visapusiskai bendradarbiauti Sajungos finansiniy interesy apsaugos klausimu, suteikti
bitinas teises ir prieigg Komisijai, OLAF, Audito Rimams ir, kiek tai susij¢ su
tvirtesniame bendradarbiavime pagal Reglamenta (ES) 2017/1939 dalyvaujanc¢iomis
valstybémis narémis, Europos prokuratirai, ir uztikrinti, kad visos treciosios Salys,

dalyvaujancios jgyvendinant Sajungos lésas, suteikty lygiavertes teises;

treCiosios valstybés, kurios yra EEE narés, gali dalyvauti Sgjungos programose,
bendradarbiaudamos pagal Europos ekonominés erdvés susitarimg!, kuriame numatyta,
kad programos jgyvendinamos pagal ta susitarimg priimtu sprendimu. Treciosios valstybés
taip pat gali dalyvauti remiantis kitomis teisinémis priemonémis. Siame reglamente turéty
biti numatyta konkreti nuostata, pagal kurig reikalaujama, kad treciosios valstybés suteikty
biitinas teises ir prieiga, reikalingas atsakingam leidimus suteikian¢iam pareigiinui, OLAF

ir Audito Riimams, kad jie galéty visapusiskai veikti pagal savo atitinkamg kompetencija;

Siam reglamentui taikomos Europos Parlamento ir Tarybos pagal SESV 322 straipsnj
priimtos horizontaliosios finansinés taisykles. Tos taisyklés nustatytos Finansiniame
reglamente ir jomis visy pirma nustatoma biudZeto sudarymo ir vykdymo pasitelkiant
dotacijas, vieSuosius pirkimus, apdovanojimus ir netiesioginj vykdyma tvarka ir numatoma
finansy pareigtiny atsakomybeés kontrolé. Taisyklés, priimtos remiantis SESV

322 straipsniu, taip pat apima bendrg Sgjungos biudzeto apsaugos salygy rezima;

1

OLL1,1994 13, p.3.
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(34)

remiantis Tarybos sprendimu 2013/755/ES!, asmenys bei atitinkamos vieSosios ir (arba)
privacios jstaigos ir institucijos uzjiirio Salyse ir teritorijose atitinka reikalavimus gauti
finansavimg laikantis Programos taisykliy ir tiksly bei galimy priemoniy, taikytiny

valstybei narei, su kuria atitinkama uzjiirio Salis ar teritorija yra susijusi;

atsizvelgiant | kovos su klimato kaita svarbg ir laikantis Sajungos jsipareigojimy
igyvendinti Paryziaus susitarima, priimta pagal Jungtiniy Tauty bendraja klimato kaitos
konvencija, ir Jungtiniy Tauty darnaus vystymosi tikslus, Programa numatoma prisidéti
prie klimato politikos aspekto integravimo ir bendrojo tikslo — 30 % Sajungos biudZeto
i8laidy skirti klimato srities tikslams jgyvendinti, taip pat pasiekti plataus uzmojo tiksla:
2024 m. — 7,5 % biudzeto islaidy, 0 2026 m. ir 2027 m. — 10 % biudZzeto islaidy skirti
biologineés ivairoveés tikslams, kartu atsizvelgiant | esamg klimato ir biologinés jvairoves
tiksly dubliavimasi, siekimo. Programa turéty biiti remiama veikla, kuria laikomasi

Sajungos klimato ir aplinkos apsaugos standarty bei prioritety, taip pat Zalos nedarymo

principo pagal Europos Zaligjj kursa. Atitinkami veiksmai turéty buti nustatyti Programos

rengimo ir jgyvendinimo metu, o atliekant atitinkamus vertinimus ir perzitiros procediras

jie turéty biiti pakartotinai jvertinti;

1

2013 m. lapkricio 25 d. Tarybos sprendimas 2013/755/ES dél uzjurio Saliy bei teritorijy ir
Europos Sgjungos asociacijos (Uzjiirio asociacijos sprendimas) (OL L 344, 2013 12 19,

p. 1).
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(35)

(36)

remiantis 2016 m. balandZio 13 d. Tarpinstitucinio susitarimo dél geresnés teisékiiros! 22 ir
23 punktais, Programa turéty biiti vertinama remiantis informacija, surinkta taikant
konkrecius stebésenos reikalavimus, kartu vengiant administracinés nastos, tenkancios visy
pirma valstybéms naréms ir pernelyg didelio reguliavimo. Tie reikalavimai, kai tinkama,
turéty apimti iSmatuojamus rodiklius, kuriais remiantis biity vertinamas Programos

poveikis vietoje;

siekiant uztikrinti veiksmingg Programos pazangos siekiant jos tiksly vertinima, pagal
SESV 290 straipsnj Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti su rodikliais
susijusius aktus, kaip nustatyta 14 ir 16 straipsniuose ir II priede. Ypac svarbu, kad
atlikdama parengiamajj darbg Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir
kad tos konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais. Visy pirma,
siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atlickant su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamajj darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu
metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybe
dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusij

parengiamajj darba, posédziuose;

1

OLL 123,2016 512, p. 1.
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(37)

(38)

(39)

(40)

siekiant uztikrinti vienodas §io reglamento jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty buti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/20111;

kadangi Sio reglamento tiksly, t.y. apsaugoti ir skatinti Sutartyse, Chartijoje ir taikytinose
tarptautinése zmogaus teisiy konvencijose jtvirtintas teises ir vertybes, valstybés narés
negali deramai pasiekti, o dé¢l veiksmo masto arba poveikio ty tiksly biity geriau siekti
Sajungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sgjungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo Sgjunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta
proporcingumo principg Siuo reglamentu nevirSijama to, kas biitina nurodytiems tikslams

pasiekti;
todel reglamentai (ES) Nr. 1381/2013 ir (ES) Nr. 390/2014 turety biti panaikinti;

siekiant uztikrinti paramos teikimo atitinkamoje politikos srityje testinuma ir sudaryti
salygas pradéti jgyvendinti Programg nuo 2021-2027 m. daugiametés finansinés
programos vykdymo pradzios, $is reglamentas turéty jsigalioti skubos tvarka ir turéty buti

taikomas atgaline data nuo 2021 m. sausio 1 d.,

PRIEME S] REGLAMENTA:

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28,

p. 13).
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1 skyrius

Bendrosios nuostatos

1 straipsnis

Dalykas

Siuo reglamentu nustatoma Pilie¢iy, lygybeés, teisiy ir vertybiy programa (toliau — Programa)
2021-2027 m. daugiametés finansinés programos laikotarpiui, kaip nustatyta Reglamente (ES,
Euratomas) 2020/2093.

Juo nustatomi Programos tikslai, 2021-2027 m. laikotarpio biudZetas, Sajungos finansavimo

formos ir tokio finansavimo teikimo taisykles.

2 straipsnis

Programos tikslai

1. Bendrasis Programos tikslas — apsaugoti ir skatinti Sutartyse, Chartijoje ir taikytinose
tarptautinése zmogaus teisiy konvencijose jtvirtintas teises ir vertybes, visy pirma remiant
pilietinés visuomeneés organizacijas ir kitus suinteresuotuosius subjektus, veikiancius
vietos, regiony, nacionaliniu ir tarpvalstybiniu lygmenimis, ir skatinant pilieciy ir
demokratinj dalyvavima, kad biity palaikomos ir toliau plétojamos atviros, teisémis
grindZiamos, demokratinés, lygios ir jtraukios visuomenés, grindZiamos teisinés valstybés

principu.
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2. Atsizvelgiant j 1 dalyje iSdéstyta bendrajj tiksla, Programa siekiama $iy konkreciy tiksly,

kurie atitinka paprogrames:
a)  saugoti ir propaguoti Sgjungos vertybes (Sajungos vertybiy paprograme);

b)  propaguoti teises, nediskriminavimg ir lygybe, jskaitant ly¢iy lygybe, ir skatinti ly¢iy
aspekto integravima bei nediskriminavimo aspekto integravima (lygybés, teisiy ir

ly¢iy lygybés paprograme);

c)  skatinti pilieciy aktyvumg ir dalyvavimg demokratiniame Sgjungos gyvenime bei
jvairiy valstybiy nariy pilieCiy mainus ir didinti informuotuma apie jy bendra

Europos istorija (Pilie¢iy aktyvumo ir dalyvavimo paprogramé);

d)  kovoti su smurtu, jskaitant smurtg dél lyties (Paprogramé ,,Daphne).
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3 straipsnis

Sgjungos vertybiy paprogramé

Atsizvelgiant j 2 straipsnio 1 dalyje iSdéstyta bendrajj tikslg ir 2 straipsnio 2 dalies a punkte
nustatytg konkrety tiksla, Programoje daugiausia démesio skiriama teisiy apsaugai, propagavimui ir
informuotumo apie jas didinimui teikiant finansing paramga pilietinés visuomenés organizacijoms,
kurios aktyviai vietos, regiony, nacionaliniu ir tarpvalstybiniu lygmenimis propaguoja ir puoseléja
tas teises, be kita ko, taip didinant Sgjungos vertybiy apsaugg ir propagavimag bei pagarbg teisinés
valstybés principui ir prisidedant prie demokratiskesnés Sajungos kiirimo, demokratinio dialogo,

skaidrumo ir gero valdymo.

4 straipsnis

Lygybes, teisiy ir lyciy lygybés paprogramé

Atsizvelgiant | 2 straipsnio 1 dalyje iSdéstyta bendrajj tikslg ir 2 straipsnio 2 dalies b punkte

nustatytg konkrety tikslg, Programoje daugiausiai démesio skiriama:

1) lygybés propagavimui ir nelygybés bei diskriminacijos dél lyties, rasinés ar etninés kilmes,
religijos ar tikéjimo, negalios, amziaus ar seksualinés orientacijos prevencijai bei kovai su
jomis ir nediskriminavimo remiantis Chartijos 21 straipsnyje nurodytomis prieZastimis

principo laikymuisi;
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2) visapusiSkos politikos rémimui, skatinimui ir jgyvendinimui siekiant:

a)  skatinti motery visapusi$ska naudojimasi teisémis, ly¢iy lygybe, iskaitant profesinio ir
asmeninio gyvenimo pusiausvyrg, motery jgaléjima ir ly¢iy aspekto integravima;

b)  skatinti nediskriminavimg ir jo integravima;

c) kovoti su rasizmu, ksenofobija ir visy formy netolerancija, jskaitant homofobija,
bifobija, transfobija, interfobija ir netolerancija dél lytinés tapatybés internete ir ne
internete;

d)  saugoti ir propaguoti vaiko teises;

€)  saugoti ir propaguoti nejgaliyjy teises;

3) Sajungos pilieciy teisiy ir teisés | asmens duomeny apsaugg apsaugai ir propagavimui.
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5 straipsnis

Pilieciy aktyvumo ir dalyvavimo paprogramé

Atsizvelgiant j 2 straipsnio 1 dalyje iSdéstyta bendrajj tikslg ir 2 straipsnio 2 dalies ¢ punkte

nustatyta konkrety tiksla, Programoje daugiausiai démesio skiriama:

1)

2)

3)

paramos teikimui projektams, kuriais siekiama prisiminti svarbiausius Siuolaikinés
Europos istorijos momentus, pavyzdziui, autoritariniy ir totalitariniy rezimy atéjima j
valdzia, jskaitant to priezastis ir pasekmes, taip pat projektams, kuriais sickiama didinti
Europos pilieciy informuotumg apie jy bendrg istorija, kultiirg, kultiiros paveldg ir
vertybes, taip didinant jy supratimg apie Sajunga, jos kilme, tiksla, jvairove ir pasiekimus,

taip pat apie tarpusavio supratimo ir tolerancijos svarba;

pilieciy ir atstovaujamyjy asociacijy skatinimui dalyvauti demokratiniame ir pilietiniame
Sajungos gyvenime, sudarant jiems salygas iSreikSti nuomones apie visas Sajungos veiklos

sritis ir vieSai jomis keiiantis;

jvairiy Saliy pilieiy mainy skatinimui, visy pirma pasitelkiant miesty partnerystés
projektus ir miesty tinklus, kad jie jgyty praktinés patirties, susijusios su Sajungos bendro
paveldo turtingumu ir jvairove, ir suprasty, jog toks turtingumas ir jvairové yra bendros

ateities tvirtas pagrindas.

PE-CONS 23/21 33

LT



6 straipsnis

Paprogramé ,, Daphne “

Atsizvelgiant j 2 straipsnio 1 dalyje iSdéstyta bendrajj tikslg ir 2 straipsnio 2 dalies d punkte

nustatytg konkrety tikslg, Programoje daugiausiai démesio skiriama:

1) visy formy smurto dél lyties, nukreipto prie§ moteris ir mergaites, ir smurto Seimoje
prevencijai ir kovai su jais visais lygmenimis, jskaitant skatinimg taikyti Europos Tarybos
konvencijoje d¢l smurto pries moteris ir smurto Seimoje prevencijos ir kovos su juo

(Stambulo konvencija) nustatytus standartus;

2) visy formy smurto prie$ vaikus, jaunimg ir kitas rizikos grupes, pavyzdziui, LGBTIQ

asmenis ir nejgaliuosius, prevencijai ir kovai su juo;

3) 1 ir 2 punktuose nurodyty smurto formy, pavyzdziui, smurto Seimoje ar smurto intymiuose
ry$iuose, tiesioginiy ir netiesioginiy auky, jskaitant vaikus, kurie tapo naslaiciais del
Seiminiy nusikaltimy, paramai ir apsaugai, bei paramai smurtg dél lyties patyrusioms

aukoms ir to paties lygio jy apsaugos uztikrinimui visoje Sgjungoje.
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7 straipsnis

Biudzetas

1. Laikotarpiu nuo 2021 m. sausio 1 d. iki 2027 m. gruodzio 31 d. Programos veiklos

jgyvendinimo finansinis paketas yra 641 705 000 EUR einamosiomis kainomis.

2. Atsizvelgiant | Reglamento (ES, Euratomas) 2020/2093 5 straipsnyje numatytg su
Programa susijusj koregavima, $io straipsnio 1 dalyje nurodyta suma padidinama
papildomu 800 000 000 EUR asignavimu 2018 m. kainomis, kaip nustatyta to reglamento
II priede.

3. I$ 1 dalyje nurodytos sumos toliau nurodytiems tikslams skiriamos §ios orientacinés

Sumos:

a) 297366 097 EUR dabartinémis kainomis, t. y. 46,34 % finansinio paketo,

2 straipsnio 2 dalies a punkte nustatytiems konkretiems tikslams;

b) 169410 120 EUR dabartinémis kainomis, t. y. 26,4 % finansinio paketo, 2 straipsnio

2 dalies b ir d punktuose nustatytiems konkretiems tikslams;

C) 174 928 783 EUR dabartinémis kainomis, t. y. 27,26 % finansinio paketo,

2 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nustatytiems konkretiems tikslams.
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4. IS 2 dalyje nurodytos sumos toliau nurodytiems tikslams skiriamos §ios orientacinés

Sumos:

a) 43 %, iki 344 000 000 EUR 2018 m. kainomis 2 straipsnio 2 dalies a punkte

nustatytiems konkretiems tikslams;

b) 23,07 %, iki 184 560 000 EUR 2018 m. kainomis 2 straipsnio 2 dalies b ir

d punktuose nustatytiems konkretiems tikslams;

c) 23,93 %, iki 191 440 000 EUR 2018 m. kainomis 2 straipsnio 2 dalies ¢ punkte

nustatytiems konkretiems tikslams;

d) 10,00 %, iki 80 000 000 EUR 2018 m. kainomis bet kuriam i$ 2 straipsnio 2 dalyje
nustatyty tiksly.

5. I8 3 dalies a ir b punktuose bei 4 dalies a ir b punktuose nurodyty sumy ne maziau kaip
50 % skiriama remti veiklai, kurig vykdo pilietinés visuomenés organizacijos, i§ kuriy ne

maziau kaip 40 % skiriama vietos ir regiony pilietinés visuomengés organizacijoms.
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10.

IS 3 dalies b punkte ir 4 dalies b punkte nurodytos sumos ne maziau kaip 40 % skiriama
remti veiklai, kuria visais lygmenimis siekiama uzkirsti kelig visy formy smurtui dél lyties
ir su juo kovoti, ir ne maziau kaip 15 % skiriama remti veiklai, kuria skatinamas motery
visapusiskas naudojimasis teisémis, lyCiy lygybé, jskaitant profesinio ir asmeninio

gyvenimo pusiausvyra, motery jgaléjimas ir ly¢iy aspekto integravimas.

I§ 3 dalies c punkte ir 4 dalies ¢ punkte nurodytos sumos ne maziau kaip 65 % skiriama

demokratiniam dalyvavimui ir 15 % — atminimo veiklai.

Nuo Programos 1¢8y paskirty procentiniy daliy, nustatyty 6 ir 7 dalyse, Komisija

nenukrypsta daugiau kaip deSimt procentiniy punkty.

1 ir 2 dalyse nurodytos sumos gali biiti skiriamos Programai jgyvendinti skirtai techninei ir
administracinei pagalbai, pavyzdziui, parengiamajai, stebésenos, kontrolés, audito ir
vertinimo veiklai, jskaitant institucines informaciniy technologijy sistemas, tyrimus,
eksperty posédzius ir komunikacija apie prioritetus ir sritis, susijusius su bendraisiais

Programos tikslais.

Remiantis Finansinio reglamento 193 straipsnio 2 dalies antros pastraipos a punktu, ir
atsizvelgiant i §io reglamento jsigaliojima vélesne data bei siekiant uztikrinti testinuma,
ribotg laikotarpj iSlaidos, patirtos del pagal §] reglamentg remiamy veiksmy, gali biiti
laitkomos tinkamomis finansuoti nuo 2021 m. sausio 1 d., net jei tos iSlaidos patirtos pries

pateikiant dotacijos paraiska.
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11. Taikant pasidalijamajj valdyma valstybéms naréms skirti iStekliai atitinkamos valstybés
narés praSymu gali biiti perkeliami Programai, laikantis Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento, kuriuo nustatomos bendros Europos regioninés plétros fondo, ,,Europos
socialinio fondo +*, Sanglaudos fondo ir Europos jiiry reikaly, zvejybos ir akvakultiiros
fondo nuostatos ir $iy fondy bei Prieglobs¢io ir migracijos fondo, Vidaus saugumo fondo ir
Sieny valdymo ir vizy politikos finansinés paramos priemonés finansinés taisyklés (toliau
— Bendryjy nuostaty 2021-2027 m. laikotarpiui reglamentas), 26 straipsnyje nustatyty
salygy. Komisija tvarko tuos iSteklius tiesiogiai pagal Finansinio reglamento 62 straipsnio
1 dalies pirmos pastraipos a punktg arba netiesiogiai pagal tos pastraipos ¢ punkta. Tie

iStekliai panaudojami atitinkamos valstybés narés naudai.
8 straipsnis
Programos asocijuotosios treciosios valstybés
Programoje gali dalyvauti Sios treciosios valstybés:

a) Europos laisvosios prekybos asociacijos (ELPA) narés, kurios yra EEE narés, Europos

ekonomingés erdvés susitarime nustatytomis salygomis;
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b)

d)

stojanciosios Salys, Salys kandidatés ir potencialios Salys kandidatés pagal ty Saliy
dalyvavimo Sajungos programose bendruosius principus ir bendrasias salygas, nustatytus
atitinkamuose bendruosiuose susitarimuose ir Asociacijos tarybos sprendimuose arba
panasiuose susitarimuose, ir pagal Sgjungos bei ty valstybiy susitarimuose nustatytas

konkrecias salygas;

Europos kaimynystés politikos Salys pagal ty Saliy dalyvavimo Sgjungos programose
bendruosius principus ir bendrasias salygas, nustatytus atitinkamuose bendruosiuose
susitarimuose ir Asociacijos tarybos sprendimuose arba panasiuose susitarimuose, ir pagal

Sajungos bei ty Saliy susitarimuose nustatytas konkrecias sglygas;

kitos treCiosios valstybés pagal konkreciame susitarime d¢l treciosios valstybés

dalyvavimo bet kurioje Sajungos programoje nustatytas salygas, jeigu tuo susitarimu:

1)  uztikrinama teisinga Sajungos programose dalyvaujancios treciosios valstybés jnasy

ir gaunamos naudos pusiausvyra;

il)  nustatytos dalyvavimo programose salygos, jskaitant atskiroms programoms skirty

finansiniy jnaSy apskaiciavima, ir ty programy administracings i$laidos;
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iii)  treCiajai valstybei nesuteikiami sprendimy priémimo jgaliojimai Sajungos programos
atzvilgiu;
1v)  garantuojamos Sajungos teisés uztikrinti patikimg finansy valdyma ir apsaugoti jos

finansinius interesus.

Pirmos pastraipos d punkto ii papunktyje nurodyti jnasai yra asignuotosios pajamos pagal

Finansinio reglamento 21 straipsnio 5 dalj.

9 straipsnis

lgyvendinimas ir Sgjungos finansavimo formos

1. Programa jgyvendinama taikant tiesioginio valdymo principa, laikantis Finansinio
reglamento, arba taikant netiesioginio valdymo, kurj vykdo to reglamento 62 straipsnio

1 dalies pirmos pastraipos ¢ punkte nurodytos jstaigos, principa.

2. Pagal Programg gali biiti teikiamas bet kurios Finansiniame reglamente nustatytos formos
finansavimas.
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3. Inasai | savitarpio draudimo mechanizma gali apimti rizika, susijusia su gavéjy mokeétiny
1€8y susigrazinimu, ir yra laikomi pakankama garantija pagal Finansinj reglamenta.
Taikomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) .../...1* 37 straipsnio 7 dalyje

nustatytos nuostatos.

10 straipsnis

Veiksmy risys

Pagal §j reglamentg gali buti finansuojami veiksmai, kuriais prisidedama prie 2 straipsnyje nustatyto
konkretaus tikslo jgyvendinimo. Visy pirma, reikalavimus gauti finansavimg atitinka I priede

iSvardytos veiklos rusys.

11 straipsnis

Pilietinio dialogo grupé

Komisija jsteigia pilietinio dialogo grupe, kurios tikslas — uztikrinti reguliary, atvirg ir skaidry
dialoga su Programos paramos gavéjais ir kitais atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais, kad biity
galima keistis patirtimi ir geraja praktika ir aptarti politikos pokycius Programos aprépties srityse ir

siekiant Programos tiksly, taip pat susijusiose srityse.

..m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) .../..., kuriuo nustatoma
bendroji moksliniy tyrimy ir inovacijy programa ,,Europos horizontas®, nustatomos su ja
susijusios dalyvavimo ir sklaidos taisyklés ir panaikinami reglamentai (ES) Nr. 1290/2013 ir
(ES) Nr. 1291/2013 (OL L ...).

* OL: jraSyti tekste dokumente ST 7064/20 [2018/0224(COD)] esancio reglamento numerj, o
iSnasoje — to reglamento priémimo datg, numerj ir OL nuoroda.
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II skyrius

Dotacijos

12 straipsnis

Dotacijos
1. Dotacijos pagal Programg skiriamos ir valdomos pagal Finansinio reglamento
VIII antrastine dalj.
2. Vertinimo komiteto nariais gali baiti iSorés ekspertai.

13 straipsnis

Kaupiamasis ir alternatyvusis finansavimas

1. Veiksmui, kuriam buvo skirtas jnasas pagal Programos, taip pat gali biti skiriamas jnasas
pagal kita Sajungos programa, jskaitant fondus, kuriems taikomas pasidalijamasis
valdymas, jei tais jnaSais nedengiamos tos pacios islaidos. Atitinkamos Sajungos
programos taisyklés taikomos atitinkamam veiksmui skirtam jnaso skyrimui. Veiksmui
skirtam atitinkamam jnaSui taikomos atitinkamos Sgjungos programos taisyklés.
Kaupiamasis finansavimas nevir$ija visy tinkamy finansuoti veiksmo i§laidy. Pagal
skirtingas Sgjungos programas skiriama parama gali biiti apskai¢iuojama proporcingai

pagal dokumentus, kuriais nustatomos paramos salygos.
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2. Veiksmams, kuriems pagal Programg suteiktas pazangumo zenklas, galima gauti paramg i$
Europos regioninés plétros fondo arba ,,Europos socialinio fondo+*“ pagal Bendryjy
nuostaty 2021-2027 m. laikotarpiui reglamento 73 straipsnio 4 dalj, jei jie atitinka visas

Sias sglygas:
a) jie buvo jvertinti pagal Programg paskelbto kvietimo teikti pasitilymus kontekste;
b)  jie atitinka minimaliuosius to kvietimo teikti pasitilymus kokybés reikalavimus;

c) jie negali biti finansuojami pagal tg kvietima teikti pasitilymus dél biudzeto

apribojimy.
14 straipsnis
Reikalavimus atitinkantys subjektai
1. Be Finansinio reglamento 197 straipsnyje nustatyty kriterijy, taikomi §io straipsnio 2 ir

3 dalyse nustatyti tinkamumo kriterijai.
2. Reikalavimus atitinka $ie subjektai:
a)  bet kuris teisés subjektas, jsisteiges:

1)  valstybgje nar¢je arba su ja susijusioje uzjiirio Salyje ar teritorijoje;
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i1)  Programos asocijuotojoje treciojoje valstybéje, i§skyrus 2 straipsnio 2 dalies

a punkte nurodyta konkrety tiksla;
b)  bet kuris teisé€s subjektas, jsteigtas pagal Sajungos teise, arba tarptautiné organizacija.

3. Pagal 7 straipsnio 3 dalies b punktg ir 4 dalies b punkta Europos nacionaliniy lygybés
istaigy tinklui (EQUINET) gali biiti skiriama dotacija veiklai neskelbiant kvietimo teikti
pasitilymus, kad biity padengtos su EQUINET nuolatine darbo programa susijusios
iSlaidos.

III skyrius

Programavimas, stebésena, vertinimas ir kontrolé

15 straipsnis

Darbo programa
1. Programa jgyvendinama vykdant Finansinio reglamento 110 straipsnyje nurodytas darbo
programas.
2. Komisija darbo programa priima jgyvendinimo aktu. Tas jgyvendinimo aktas priimamas

laikantis 22 straipsnyje nurodytos nagrin€jimo procediiros.
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16 straipsnis

Stebésena ir ataskaity teikimas

Rodikliai, kuriais grindziama Programos jgyvendinimo pazangos, padarytos siekiant 2 straipsnyje

nustatyty bendryjy ir konkreciy tiksly, ataskaita, pateikti II priede.

Siekiant veiksmingai jvertinti Programos jgyvendinimo pazangg, padaryta siekiant jos tiksly,
Komisijai pagal 18 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i§ dalies
keiciamas II priedas dél rodikliy, kai manoma, kad to reikia, ir Sis reglamentas papildomas

nuostatomis dél stebésenos ir vertinimo sistemos suktrimo.

Veiklos rezultaty ataskaity teikimo sistema uztikrinama, kad Programos jgyvendinimo ir rezultaty

stebésenai reikalingi duomenys biity renkami veiksmingai, efektyviai ir laiku.

Tuo tikslu Sajungos 1¢8y gavéjams ir, kai tikslinga, valstybéms naréms nustatomi proporcingi

ataskaity teikimo reikalavimai.

17 straipsnis
Vertinimas
1. Programos vertinimai atliekami laiku, kad jy rezultatus biity galima panaudoti priimant
sprendimus.
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2. Komisija atlieka tarpinj Programos vertinima, kai yra pakankamai informacijos apie
Programos jgyvendinima, bet pra¢jus ne daugiau kaip ketveriems metams nuo jos
jgyvendinimo pradzios. Atliekant tarpinj vertinimg atsizvelgiama j ankstesniy programy

ilgalaikio poveikio vertinimy rezultatus.

3. Komisija atlieka galutinj Programos vertinima po jos jgyvendinimo pabaigos, bet praéjus

ne daugiau kaip ketveriems metams po 1 straipsnyje nurodyto laikotarpio pabaigos.
4. Vertinimy iSvadas ir savo pastabas Komisija pateikia Europos Parlamentui, Tarybai,
Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui bei Regiony komitetui.
18 straipsnis
Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje

nustatytomis saglygomis.

2. 16 straipsnyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami iki

2027 m. gruodzio 31 d.
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Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 16 straipsnyje nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kitg
dieng po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame

nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

Pries priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame

susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu praneSa Europos

Parlamentui ir Tarybai.

Pagal 16 straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tuo atveju, jeigu per du ménesius
nuo prane$imo Europos Parlamentui ir Tarybai apie $i aktg dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam
laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad priestaravimy
nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva §is laikotarpis pratgsiamas dviem

ménesiais.
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19 straipsnis

Sgjungos finansiniy interesy apsauga

Jei Programos veikloje pagal tarptautinj susitarimg priimto sprendimo arba kitos teisinés priemonés
pagrindu dalyvauja trecioji valstybé, ji suteikia biitinas teises ir prieigg, reikalingas atsakingam
leidimus suteikian¢iam pareigiinui, OLAF ir Audito Riimams, kad jie galéty visapusiSkai veikti
pagal savo atitinkamg kompetencija. OLAF atveju tokios teisés apima teis¢ atlikti tyrimus, jskaitant

patikrinimus ir inspektavimus vietoje, kaip numatyta Reglamente (ES, Euratomas) Nr. 883/2013.

IV skyrius

Pereinamojo laikotarpio ir baigiamosios nuostatos

20 straipsnis

Informavimas, komunikacija ir vieSinimas

1. Sajungos 1&Sy gavéjai nurodo ty 1éSy kilme ir uztikrina Sajungos finansavimo matomuma,
visy pirma vieSindami veiksmus ir jy rezultatus, teikdami nuoseklia, veiksmingg ir

proporcingg tiksline informacijg jvairiai auditorijai, jskaitant ziniasklaida ir visuomeng.
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2. Komisija vykdo informavimo ir komunikacijos veiksmus, susijusius su Programa, su

remiantis ta Programa vykdytais veiksmais ir su gautais rezultatais.

3. Programai skirtais finansiniais iStekliais taip pat prisidedama prie institucinio informavimo
apie Sgjungos politikos prioritetus tiek, kiek tie prioritetai yra susij¢ su 2 straipsnyje

nurodytais tikslais.

21 straipsnis

Programos kontaktiniai punktai

Kiekviena valstybé naré¢ gali jsteigti Programos kontaktinius punktus, kurie atsakingi uz nesaliSky
gairiy, praktinés informacijos pateikimg ir pagalbos teikimg Programos pareiskéjams,
suinteresuotiesiems subjektams ir paramos gavéjams, kiek tai susij¢ su visais jos aspektais, be kita
ko, su paraisky teikimo procediira, naudotojams patogios informacijos ir Programos rezultaty

sklaida, partneriams skirtais tyrimais, mokymu ir formalumais.

Programos kontaktiniai punktai savo funkcijas atlieka nepriklausomai.
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2 straipsnis

Komiteto procediira
1. Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta Reglamente (ES)
Nr. 182/2011.
2. Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.
3. Gali biiti rengiami konkreciy sudéciy komiteto posédziai, kuriuose sprendziami su

atskiromis paprogramémis susij¢ klausimai.

23 straipsnis

Panaikinimas

Reglamentai (ES) Nr. 1381/2013 ir (ES) Nr. 390/2014 panaikinami nuo 2021 m. sausio 1 d.
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24 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. Siuo reglamentu nedaroma poveikio pagal reglamentus (ES) Nr. 1381/2013 ir
(ES) Nr. 390/2014 pradéty veiksmy tgsimui ar keitimui, ir tie reglamentai toliau taikomi

tiems veiksmams tol, kol jie uzbaigiami.

2. Programos finansinio paketo léSomis taip pat gali buti dengiamos technings ir
administracinés paramos islaidos, biitinos siekiant uztikrinti peré¢jima nuo priemoniy,

dengiamos pagal reglamentus (ES) Nr. 1381/2013 ir (ES) Nr. 390/2014, prie Programos.

3. Prireikus asignavimai gali biiti jtraukti | Sgjungos biudzeta po 2027 m., siekiant padengti
7 straipsnio 9 dalyje numatytas iSlaidas, kad buty galima valdyti iki 2027 m. gruodzio 31 d.

nebaigtus vykdyti veiksmus.

PE-CONS 23/21 51
LT



25 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje diena.

Jis taikomas nuo 2021 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas

PE-CONS 23/21

52
LT



I PRIEDAS
PROGRAMOS REMIAMA VEIKLA

2 straipsnyje nurodyty bendrojo ir konkre¢iy Programos tiksly siekiama visy pirma remiant Sias

veiklos rusis:

1) informuotumo didinimg ir informacijos propagavima bei sklaida, patenkancius j Programos
aprépties sritis ir tikslus, siekiant gilinti Zinias apie teises, vertybes ir susijusios politikos

kryptis;

2) suinteresuotyjy subjekty tarpusavio mokymasi ir keitimasi gerosios praktikos pavyzdziais

siekiant gilinti zinias ir gerinti tarpusavio supratima;

3) analiting ir stebésenos veikla siekiant gerinti Programos aprépties sri¢iy padéties valstybése
narése ir Sajungos lygmeniu supratima, taip pat geriau jgyvendinti Sajungos teisg, politika
ir vertybes valstybése narése, be kita ko, $ig veikla: duomeny ir statistikos rinkimas;
bendros metodikos ir prireikus rodikliy ar kriterijy vystymas; studijos, moksliniai tyrimai,
analizés ir apklausos; vertinimai; poveikio vertinimas; ir vadovy, ataskaity ir §vie¢iamosios

medziagos rengimas bei skelbimas;
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4) atitinkamy suinteresuotyjy subjekty mokyma siekiant gerinti Zinias apie politikg ir teises

Programos aprépties srityse;
5) informaciniy ir rySiy technologijy priemoniy kiirimg ir prieziiirg;

6) parama pilietinés visuomenés organizacijoms ir pelno nesiekiantiems suinteresuotiesiems

subjektams, veikiantiems Programos aprépties srityse siekiant:

a)  didinti jy gebéjimus reaguoti ir visiems pilieCiams uztikrinti tinkamg prieigg prie jy

paslaugy, konsultacinés ir paramos veiklos;

b)  vykdyti advokatavimo veikla siekdami propaguoti teises, be kita ko, taip stiprinant
Sajungos vertybiy apsaugg ir skatinimg bei pagarbg teisinés valstybés principui bei
prisidedant prie demokratinio dialogo, skaidrumo ir gero valdymo, jskaitant

mazéjancios erdves pilietinei visuomenei atvejus;

7) pilieciy, visy pirma jaunimo, informuotumo apie Europos kultiirg, kultiiros pavelda,
tapatybe ir istorija, jskaitant totalitarinius ir autoritarinius rezimus bei kitus svarbiausius
pastarojo meto Europos istorijos momentus, didinima, kad biity galima labiau iSsaugoti
atminimg ir Europos pilie¢iy jsipareigojimus Sgjungai bei skatinti tolerancija, tarpusavio

supratima, kultiiry dialogg ir pagarbg jvairovei;

PE-CONS 23/21 2
1 PRIEDAS LT



8) ivairiy tautybiy ir kultiiry pilieciy subiirima, suteikiant jiems galimybiy dalyvauti miesty
partnerystés veikloje ir pilietinés visuomenés projektuose, taip sukuriant sglygas stiprinti
principa ,,i$ apacios ] virSy* ir puoseléti pilietinj ir demokratinj dalyvavima;

9) aktyvaus ir jtraukaus dalyvavimo kuriant demokratiskesn¢ Sajunga skatinimg ir sglygy jam
sudaryma, taip pat informuotumo apie teises ir vertybes didinimg remiant pilietinés
visuomenges organizacijas;

10) Europos tinkly geb¢jimy propaguoti ir toliau plétoti Sgjungos teisg¢, vertybes, politikos
tikslus ir strategijas plétra;

11) techninés ir organizacinés paramos Reglamento (ES) 2019/788 jgyvendinimui
finansavima, taip palaikant pilieciy naudojimasi teise pradéti ir remti Europos pilieciy
iniciatyvas;

12) ziniy apie Programa gilinima, jos rezultaty sklaidg ir perkeliamuma, informavimo veiklos
skatinima, jskaitant Programos kontaktiniy punkty sukiirimg ir rémimg.
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II PRIEDAS
RODIKLIAI

Programos jgyvendinimas stebimas remiantis rodikliais, kuriais siekiama nustatyti, kokiu mastu
buvo jgyvendinti jos bendrieji ir konkretis tikslai, tuo pat metu mazinant administracing nastg ir

sagnaudas. Tuo tikslu bus renkami duomenys, susije su $iais rodikliais:
1) skai¢ius zmoniy, kurie jtraukti:
a) ] mokymo veiklg;
b) jtarpusavio mokymosi veiklg ir keitimgsi geraja praktika;

¢) informuotumo didinimo, informavimo ir sklaidos veikla;

2) pilietinés visuomenés organizacijy, jtraukty j rémimo ir pajégumy stiprinimo veikla,
skaicius;
3) Europos atmin¢iai ir paveldui skirty tarptautiniy tinkly ir iniciatyvy, kurie yra Programos

intervencijos rezultatas, skaicius.

Visi individualiis duomenys, jei tik jmanoma, suskirstomi pagal lytj. Tarpiniuose ir galutiniuose
Programos vertinimuose skiriama démesio kiekvienai paprogramei ir kiekvienai veiklos sriciai ir

jtraukiamas lyCiy lygybés aspektas bei jvertinamas poveikis ly¢iy lygybei.
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